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ADVIES VAN DE RAaD VAN STATE AVIS DU COISEIL D'ETAT

De RAAD VAN STATE, afdeling Le COHSEIL D'ETAT, secction
we tgeving, eerste kamer, de 1Ze de législation, premiere chambre,
juli 1956 door de Minister ven sailsi par le Ministre du Travail
Arbeid en Socliale Voorzorg ver= et de la Prévoyance sociale, le
zocht hem, binnen een termiin 12 juillet 1956, d'une demande
vern ten hoogste drie dagen, van dlavis , dons un délai ne dipas-—
advies te dienen over ecn ont- sant pas trois jours, sur un pro-
werp van konirkliik besluit "tot jet dtarrété royal "modifilant 1'ar-

wijziging ven het besluit van de rét< du Régent du 26 mai 1945 er~

Regent van 26 mei 1945 betref- ganigue de 1'0ffice national du
fende de inrichting van de Rijks- placement et du chfmage", a douné .
dienst voor arbeidsbemiddeling le 13 juillet 1956 1ltavis suivant

en werkloosheld",
juli 195€ het volg

geven s



VVV, -2 - L

'\.ﬂ

327/ 1.

Wegens de korte Termijn wierover hij beschikt,

e
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moetv de Raad van Stote zich tot het meken van de volgende

opmerkingen beperken,

Volgens artikel 77, derde lid9 2° en 3° van he

besglult van de Regent van 26 mei 1945

"Worden niet beschouwd als van arbeld verstoken
wegens omstandligheden onafhankell jk ven hun wil, onder
meer s

2° zij wier werkloosheld het rechtstreeks gevolg is van
een staking, dindien bewezen is dat de staking met hun

instenuing werd ultgeroepens

3° zij wier werkloosheid het rechtstreeks gevolg is van

een stoking bestemnd om een eils te steunen, die niets

uls te stoan heefd met de vakbelangen en die siheun
verlenen acn de stakers of behoren tot een groepering
welken aan dezen steun verleent, welke van aard 1s
het geschil te doen veoortduren of de uitbreiding er~

van te bevorderen',
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Het ontwerp heeft tot doel, deze tekst
nieuwe bepalingen te vervangen.

Tot nog toe werd een werknemer meéar ultgesloten
wanneer vast was komen te staan, dat zijn werkloosheid het
gevolg was ven een staking waesrsan hij uit vrije beweging
had deel geromen, of die hij in de hand had gewerkd,
hetzlj door de stakers te steunen, hetzij door deel ult

te maken van een groepering welke de stakers sicunde.
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Het ontwerp wijzigt deze regel in dier voege,
dat aan werknecumoers wier werkloogheld rechitstre

rechtstrecks het zevolg 18 ven een staking, voortaon ult-

<

kering zal worder. onthouden tenzl] hed hcarqc>1 t€ hen
met onvrijwillige werklozen gelijkstelt9 waarovili] dan de
wil vanwege de werkloze, aan ecen staking deel te nemen
of ze in de h.nd te werken, afgeleid wordt ult het felt
alleen dat hi] rechtstrceks of onrechtstrezks door de

staking is getroffen.

Vastlegsen dot Werknemers, wier werkloosheid het

onrechitstrecks gevolg is ven een staking, behoudens ander—
sluldende beslissing von het beheorscomits, nict als werk-

lozen zullen worden aangemerkt, komt er op ncer, werkne—
mers dic van arbeid verstoken zijn wegens omstandizheden

onathankeli Jk van hun wil, van ultkering ult te sluitena

De in artikel T van het ontwerp vervaste regel

is derhalve niet bestoanbasr, noch met de beginselen neer-

gelcecgd in artikel 77, cerste 1id van het organick besluilt,
nock b oartikel 7, § 1, derde 1lid van de besluitwet van

28 december 1944 volgens hetwelk de Rijksdienst voor ar-—
beidsbemniddeling ¢n werkloosheid onder mcer moelt zZorgen,
dat onvrijwillige werklozcr werkloosheldsultkering ontvane—
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Near luld ven artikcl 2 van hsv ontwerp zal dit
la
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atste terugwerken tot 1 januari 1954, met het gevolg
t werkneuers, die vanaf deze datum werkloosheidsuil tke-
ring hebben genoten of hadden moeten genieten, retroac-—

tief zullen worden geacht geen onvrijwillige werklozen
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te zljn geweest en de ultkering zullen derven waarop zij

eling die op het tijdstip wvan

recht hadden ingevolge de reg Z
hun werkloosheid voor hen gold.

Dit artikel dat verkregen rechten afbreuk

doet, mist dan ook rechtsgroid.
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Dtant donné le délai qui lui est importi, le

Conscll a'ILtat dolt sc borner aux observations sulvantes

Llarticle 77, alinéa 3, 2°, 3° de 1l'arrété du

Régent du 26 mai 1945 porte quc :

"Ne sont pas considérés corme étant privés de
travall par suite de circonstances independantes de

leur volonté, notarment :

29 ceux dont le chimage est la conséquence dirccte dtunc
grave, stil est établi que la gréve a été déclardce

avec leur assentiment

3% ceux dont le chénage est lo conséguence dirccte d'une
greve destinée & appuyer unc revendication dépourvue
de tout caractere professionnel et gqui donnent aux
grévistes, ou appartienncent & un groupement qui donne
a coux~ci, un souticn dc nature & prolonger le cone
flit ou & con favoriscr llcxtension',

Le projet tend & remplacer ce texte par des
dispositions nouvclles,

Jusqu'lici un traveilleur n'était cxclu que
lorsqutil ¢tait prouvé guc son chdmage était dd & une
greve a lagquelle 1l avait volontelrcnent participé,ou

gu'il avait encouragée, soit cn soutenant lcs grévistes,

solit cn appartenant & un groupenent soutenant les
grévistes.,
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Le projet modifie 1o régle de telle sorte que
dorénavant les travailleurs dont lc chénage est la consé~-
quence dircete ou indirecte dlune gréve, seront privés
des prestations du régine & noins que le conité de gestion
ne les assinile & des chbrneurs involontaires, la volonté
du chdmeur de participer & une gréve ou de l'encourager
é¢tant donc déduite du seul fait qu'il est atteint directe-
rent ou indircctemcent par la greve.

Enoncer que, sauf décision contraire du conité
de gestion, nc scront pas considérés corumic chlneurs,les
travaillcurs dont le chbmage cst la conséguence indirecte
dtune greéve, aboutit & cxclure des preetations, des tra-
vailleurs qui sont privés de travail par suitc de cir-
constances indépendantcs dc lcur volonté.

Des lors, la regle contenuc dans l'article ter
du projet mne sc conecilie ni avec Les principes formulés
par ltarticle 77, alinéa ler, de l'arrété organique ,ni
avec ltarticle 7, § der, alinéa 3, de l'arrété-loi du
28 décenbre 1944, qui prévoit que 1L'0ffice national du
placencnt ¢t du chénage o notarment pour objet d'assurer
aux chineurs involontaires 1'obtention d'allocations de
chdnage.

Ltarticle 2 du projet prévoit que celul-ci
rétroagira au ler jonvier 1954, clest-a-dire quc, des
travailleurs qui ont bénéficié ou qui auraient di bé-
néficier depuis cette date d'allocations de chlmage,
sceront ainsi rétroactivement considérés corme n'étant
pas chineurs involontaires, ¢t scront privés des al-—
locations auxquclles ils avaicnt droit en vertu de la
réglenentation qui lcur était applicable au nonent de
loeur chénage.

Cet article,qui porte atteinte a des droits
acauig, cst dénud de base légale.
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De kamer was saaengcsteld uit

H. BUCH,
K, W3S,

K. DECKMYN,

De ovsrconsteﬁming tusser
de Nederlandse en de Franse
tekst werd ﬂagCZLGH cnder toem
zicht van de H. DECLEIRE, Hct
verslag werd uitgebracht door
de H., DUCHATREIET, substituut.
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DB GRIFFIZRE =~ IE GREFFIZR,

(get.) . DECKMYH,
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La chambre ¢tait composée de

-aadsheer van State, voorzitte
conseiller d'Etat, president

raadsheren van State,
conseillcrs d'Etat,

griffier
reffier.

La concordance entre la
version néerlandaise et la version
frangaise a 2t¢ vérifide sous le
contrdle de 1. DECLEIRE. Le rap-
port 12 présenté par I,
substitute,
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LD PROSIDENT,
D. DLCLEIRE,



